Podrecznik
uzytkownika

Chtodziarko-
zamrazarka

HTF-540DGG7
HTF-540DP7
HTF-520WP7
HTF-5201P7
HCR5919FOPG
HCR5919ENMB
HCR5919EHMB




Dziekujemy PL

Dziekujemy za zakup produktu Haier.

Przed uzyciem urzadzenia prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcja. Instrukcja za-
wiera wazne informacje, ktore pomoga Ci uzyskac jak najlepsza prace urzadzenia i zapew-
ni¢ bezpieczng i prawidtowg instalacje, uzytkowanie i konserwacje.

Instrukcje nalezy przechowywac w dogodnym miejscu, aby zawsze mozna byto znalez¢c w
niej informacje dotyczace bezpiecznego i prawidtowego korzystania z urzadzenia.

W przypadku sprzedazy, przekazania lub pozostawienia urzadzenia z powodu przepro-
wadzki nalezy przekazac rowniez te instrukcje, aby nowy wiasciciel mogt zapoznac sie z
urzgdzeniem i ostrzezeniami dotyczgcymibezpieczenstwa.

Legenda

Ostrzezenie - Wazne informacje dotyczace bez-
pieczenstwa

Ogodlne informacje i porady

Informacje o $rodowisku

Utylizacja

Pomdz chroni¢ srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie.

Wyrzu¢ opakowanie do stosownych pojemnikow do

recyklingu. Pomoz recyklingowa¢ odpady z urzgdzen
—

elektrycznych i elektronicznych. Nie wyrzucaj urzgdzen
oznaczonych tym symbolem razem z odpadami do-
mowymi. Oddaj produkt do miejscowego zaktadu re-
cyklingu lub skontaktuj sie z urzedem miasta.

&OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen lub uduszenia!

Czynniki chtodnicze i gazy musza by¢ usuwane profesjonalnie. Przed utylizacjg upewnij
sie, ze przewody uktadu chtodniczego nie sg uszkodzone. Wyciggnij wtyczke z kontaktu.
Odetnij przewdd zasilania i wyrzuc go. Usun tace i szuflady oraz zamek drzwi i uszczelki,
aby zapobiec zamknieciu sie dziecii zwierzat w urzadzeniu.

Stare urzgdzenie nadal posiadajg pewng wartos¢. Przyjazna dla srodowiska metoda ich
utylizacji pozwoli na odzyskanie cennych surowcow i ponowne ich uzycie.

Cyklopentan, substancja tatwopalna nieszkodliwa dla ozonu, jest stosowany jako ekspan-
der do piankiizolacyjnej.

Upewniajgc sie, ze produkt ten zostanie wiasciwie zutylizowany, pomozesz zapobiec po-
tencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska i ludzkiego zdrowia, ktére w in-
nym przypadku mogtyby wystapic.

Aby otrzymac wiecej szczegdtowych informacji o recyklingu tego produktu prosze
skontaktowac sie z lokalnym urzedem, pobliskim punktem skupu lub sklepem gdzie zaku-
piono to urzadzenie.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa
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Sprawdz akcesoria i literature zgodnie z ta lista;

HTF-540DGG7
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HTF-540DP7
HCR5919FOPG
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HTF-540DGG7

HTF-520IP7
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topatka dolodu*1

\/

Filtr wody*1

=- 3

Etykiéta ener-
getyczna*1

1/2" Adaptor z
zaworem*1

=

Karta gwaran-cyjna*1
Karta przedtuzonej gwarancji*1

>

Klipsy*2

I

Podrecznik uzytkownika*1
Instrukcja Obstugi naklejki ,OK"™1

o

Spacer*3

A

Pojemnik
na kostki lodu *2

& |

Pojemnik najaja*2

adapte

1 Uwaga

Lista zawiera najwazniejsze akcesoria. W opakowaniu moga znajdowac sie dodatkowe elementy.




Informacje dotyczgce bezpieczenstwa PL

Przed wiaczeniem urzadzenia po raz pierwszy, przeczytaj ponizsze
wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa!:

& OSTRZEZENIE!

Przed pierwszym uzyciem

Upewnij sie, ze urzgdzenie nie zostato uszkodzone podczas trans-
portu.

Usun wszelkie opakowania i trzymaj je poza zasiegiem dzieci.
Odczekaj co najmniej dwie godziny przed zainstalowaniem urzg-
dzenia, aby upewnic sie, ze obieg chtodniczy jest w petni efektyw-
ny.

Zawsze przenos urzadzenie z pomocg co najmniej dwoch osob,
poniewaz jest ciezkie.

Instalacja

Urzgdzenie powinno by¢ umieszczone w dobrze wentylowanym
miejscu. Zapewnij przestrzen co najmniej 10 crnnad i 10 cm wokot
urzadzenia.

Nigdy nie nalezy umieszczac urzadzenia w wilgotnym miejscu lub
w miejscu, gdzie moze byc ochlapana wodg. Zetrzyj plamy i za-
chlapania do sucha miekkg i czystg szmatka.

Nie instaluj urzgdzenia w miejscu narazonym na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych lub w poblizu Zrédet ciepta (np.
piecow, grzejnikow).

Zainstaluj i wypoziomuj urzadzenie w miejscu odpowiednim dla
jego wielkoscii przeznaczenia.

Nie blokuj otworow wentylacyjnych w urzadzeniu ani w zabudowie,
Upewnij sie, ze informacje elektryczne na tabliczce znamionowe;
sg zgodne z zasilaniem. Jesli tak nie jest, skontaktuj sie z elektry-
kiem.

Urzadzenie jest zasilane pragdem 220-240V/50Hz. Nienormalne
wahania napiecia moga spowodowac niewtgczenie sie urzadzenia
lub uszkodzenie regulatora temperatury lub sprezarki, mogg tez
spowodowac nietypowy hatas podczas pracy. W takim przypadku
powinien zostac zamontowany automatyczny regulator.

Nie uzywaj adapterow wtyczek i przedtuzaczy.

Nie umieszczaj wielu gniazdek przenosnych ani przenosnych zasi-
laczy z tytu urzadzenia.

upewnij sie, ze przewod zasilajgcy nie jest przygnieciony przez lo-
dowke. Nie stawaj na przewodzie zasilajgcym.
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& OSTRZEZENIE!

~ Uzywaj oddzielnego, tatwo dostepnego i uziemionego gniazdka.
Urzadzenie musi by¢ uziemione.

Tylko dla Wielkiej Brytanii: Kabel zasilajgcy urzgdzenie jest wypo-

sazony we wtyczki z 3 bolcami (z uziemieniem), ktdra pasuje do

standardowego gniazda z 3 przewodami (z uziemieniem). Nigdy

nie odcinaj albo wyjmuj trzeciego bolca (uziemiajgcego). Po zain-

stalowaniu urzadzenia, wtyczka powinna byc¢ dostepna.

Nie uszkodz obiegu chtodzgcego.

Codzienne uzywanie

Urzadzenie to moze byc uzywane przez dzieciw wieku od lat 8 lub
starsze, osoby z obnizong sprawnoscig fizyczng, zmystowg lub
umystowg, niemajgce doswiadczenia i wiedzy, o ile sg one nadzo-
rowane lub poinstruowano je, jak korzystac z tego urzadzenia w
bezpieczny sposob i zdajg sobie sprawe z mozliwych niebezpie-
czenstw.

Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga tadowac i roztadowywac, ale nie
wolno im czyscic ani instalowac urzgdzen chtodniczych.

Dzieci ponizej 3 roku zycia trzymac z dala od urzadzenia, chyba ze
sg pod statym nadzorem.

Dziecinie powinny bawic sie tym urzadzeniem.

Jesli chtodziwo lub inny tatwopalny gaz wycieka w poblizu urzg-
dzenia, zamknij zawor wyciekajgcego gazu, otworz drzwi i okna i
nie odtgczaj aninie podtaczaj kabla zasilajgcego loddwki aniinnego
urzadzenia.

Zauwaz, ze urzadzenie jest ustawione do dziatania w okreslonym
zakresie temperatur pomiedzy 10 i 38°C. Urzgdzenie moze nie
dziata¢ prawidtowo, jeslijest uzywane przez dtuzszy okres czasu w
temperaturze powyzej lub ponizej podanego zakresu.

Nie umieszczaj artykutow niestabilnych (ciezkich przedmiotow,
pojemnikow z wodg) na gornej czesci urzadzenia, aby uniknac ob-
razen spowodowanych upadkiem lub porazenia prgdem spowo-
dowanego przez kontakt z woda.

Nie ciggnij za potki drzwiowe. Drzwi mogg zostac przekrzywione,
stojak na butelki, moze sie przesungc, albo urzgdzenie moze sie
przewrocic.

Otwieraji zamykaj drzwi, tylko uzywajgc uchwytow. Szczelina mie-
dzy drzwiami a komorg jest bardzo waska. Nie trzymaj swoich rak
w tych obszarach, aby unikna¢ przyciecia palcow. Otwieraji zamy-
kaj drzwi lodowki tylko wtedy, gdy nie ma dzieci stojgcych w obre-
bie ruchu drzwi.
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& OSTRZEZENIE!

Nie przechowuj ani nie uzywaj materiatow tatwopalnych, wybu-
chowych lub Zzrgcych w urzadzeniu lub w jego sgsiedztwie.

Nie przechowuj w urzadzeniu lekow, bakterii lub substancji che-
micznych. To urzadzenie jest urzgdzeniem gospodarstwa domo-
wego. Nie zaleca sie przechowywania materiatow wymagajgcych
scistych temperatur.

Nigdy nie przechowuj ptynow w butelkach lub puszkach (oprocz
wysokoprocentowych alkoholi), zwtaszcza w zamrazarce, jako ze
Mogg one pekngc¢ podczas zamrazania.

Sprawdz stan zywnosci, jesli doszto do podwyzszenia temperatu-
ry w zamrazarce.

Nie ustawiaj niepotrzebnie niskiej temperatury w komorze lodéw-
ki. Ujemne temperatury moga wystgpic¢ przy wysokich ustawie-
niach. Uwaga: Butelkimoga peknac

Nie dotykaj zamrozonych rzeczy wilgotnymi rekami (zatdz reka-
wiczki). Szczegdlnie nie jesc lizakow lodowych natychmiast po
wyjeciu z zamrazalnika. Istnieje ryzyko przymarzniecia jezyka lub
utworzenia sie pecherzy. Pierwsza pomoc: wtdz natychmiast pod
biezgcg zimng wode. Nie odrywaj!

Nie dotykaj wewnetrznej powierzchni komory zamrazarki podczas
pracy, zwtaszcza mokrymirekami, jako ze mogg one przymarzngc
dojej powierzchni.

Odtacz urzadzenie w przypadku przerwy w zasilaniu lub przed
czyszczeniem. Pozostaw co najmniej 7 minut przed ponownym
uruchomieniem urzadzenia, jako ze szybkie wtgczenie moze do-
prowadzi¢ do uszkodzenia sprezarki.

Nie uzywaj urzgdzen elektrycznych w komorze do przechowywa-
nia zywnosci, chyba, ze sg rekomendowane przez producenta.

Konserwacja/utrzymywanie w czystosci

Upewnij sie, ze dzieci sg nadzorowane podczas czyszczenia i kon-
serwacji urzadzenia.

Przed podjeciem jakichkolwiek rutynowych prac konserwacyjnych

odtgcz urzagdzenie od zasilania elektrycznego. Pozostaw co naj-

mniej 7 minut przed ponownym uruchomieniem urzadzenia, jako

ie szybkie wigczenie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia sprezar-
.
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& OSTRZEZENIE!

Podczas odtgczania urzgdzenia trzymaj za wtyczke, a nie za prze-
wod.

Nie czys¢ urzgdzenia za pomoca twardych szczotek, szczotek
drucianych, detergentéw proszkowych, benzyny, octanu amylu,
acetonuipodobnych roztwordw organicznych, kwasu lub roztwo-
row alkalicznych. Prosze czyscic specjalnym detergentem do lo-
dowek, aby unikngc uszkodzenia.

Nie zeskrobuj szronuilodu ostrymi przedmiotami. Nie wolno uzy-
wac aerozoli, grzejnikow elektrycznych, takich jak grzejnik, suszar-
ka do witosow, urzadzenie do czyszczenia parg lub innych zrodet
ciepta, w celu unikniecia uszkodzenia czesci plastikowych.

Nie uzywajurzgdzen mechanicznych, aniinnych srodkéw do przy-
spieszenia procesu rozmrazania, poza tymi, ktére zaleca produ-
cent.

Jesli kabel zasilania jest uszkodzony, musi on zosta¢ wymieniony
przez producenta, serwisanta lub inng wykwalifikowang osobe w
celu unikniecia niebezpieczenstwa.

Nie probuj naprawiac, rozbierac lub modyfikowac urzgdzenia sa-
modzielnie. W przypadku naprawy, prosimy o kontakt z dziatem
obstugi klienta.

Usun kurz z tytu urzadzenia co najmniej raz w roku, aby unikngc
zagrozenia ogniem, a takze zwiekszonego zuzycia energii.

Nie uzywaj aerozolu ani nie przeptukuj urzgdzenia podczas czysz-
czenia.

Nie stosuj wody lub pary do czyszczenia urzgdzenia.

Nie czysc zimnych szklanych potek uzywajgc gorgcej wody. Nagta
zmiana temperatury moze spowodowac pekniecie szkta.
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Informacje o gazie chtodzgcym

& OSTRZEZENIE!

Urzadzenie zawiera tatwopalny czynnik chtodniczy IZOBUTAN
(R600a). Upewnij sie, ze uktad chtodniczy nie zostat uszkodzony
podczas transportu lub instalacji. Wyciek czynnika moze spowodo-
wac uszkodzenie wzroku lub zapalenie. Jesli wystgpito uszkodze-
nie, trzymaj urzadzenie z dala od otwartych zrédet ognia, doktadnie
przewietrz pomieszczenie, nie podtgczaj lub odtgczaj kabli zasilajg-
cych tego lub innego urzadzenia. Poinformuj obstuge klienta.

W przypadku, gdy czynniki chtodniczy wejdzie w kontakt z oczami,
natychmiast przeptucz je pod biezacg wodg i zadzwon do lekarza
okulisty.
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Przeznaczenie

Urzadzenie jest przeznaczone do chtodzenia i zamrazania zywnosci. Zostato ono zapro-
jektowane specjalnie do uzytku w gospodarstwie domowym i podobnych zastosowan,
takich jak kuchnie personelu w sklepach, biurach i innych srodowiskach pracy; gospodar-
stwachrolnych i przez klientow w hotelach, motelach iinnych srodowiskach typu mieszkal-
nego, jak rowniez w pensjonatach i gastronomii. Nie jest ono przeznaczone do zastoso-
wania komercyjnego.

Zmiany i modyfikacje urzadzenia nie sg dozwolone. Uzywanie niezgodne z przeznacze-
niem moze spowodowac zagrozenia | utrate praw gwarancyjnych.

Normy i dyrektywy c E

Produkt ten spetnia wymagania wszystkich obowigzujgcych dyrektyw UE z odpowiednimi
normami zharmonizowanymi, ktére przewidujg oznakowanie CE.

/A UWAGA!
——

— 1. Po zamknigciu drzwi, pionowa uszczelka, znajdujg-
ca sie na lewych drzwiach, powinna by¢ wygieta do
@ srodka (1).

— | ] 2 Jesli sprébujesz zamknagc¢ lewe drzwi, a pionowa

® uszczelka nie bedzie wygieta (2), najpierw nalezy ja
wygigc¢, w przeciwnym razie zahaczy ona o zawias lub
prawe drzwi. Z tego powodu moze nastapi¢ uszko-
dzenie uszczelki lub wyciek.

W listwie drzwiowej znajduje sie zwdj grzewczy. Tem-
peratura powierzchninieco wzrosnie, co jest normal-
ne i nie ma wptywu na funkcjonowanie urzadzenia.




Opis produktu

@ Uwaga

Z powodu zmian technicznych i roznych modeli, niektore ilustracje w tej instrukcji mogg
sie rozni¢ od Twojego modelu.
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: Komora lodowki

Pojemnik na butelki/potka na drzwiach
Szklane potki

Tabliczka znamionowa

Stojak na wino

Skrzynka wilgotnosci

Wigzka pionowa

Lampa podsufitowa

Kanat powietrzai czujnik (za panelem)
Wskaznik OK temperatury (opcja)
Suwak Mojej Strefy

Kanat powietrza (za szufladami)
Pojemnik Moja strefa

B: Komora zamrazarki

13
14
15
16
17

18
19

Potka przesuwna
Pojemnik zamrazarki
Kanat powietrzny
Regulowane nozki

Automatyczna kostkarka do lodu
(HTF-520IP7/HCR5919EHMB)

Tacka na kostkilodu
(HTF-520IP7/HCR5919EHMB)

Dozownik wody

(HTF-5201P7/HTF- 520WP7/HCR5919EHMB)
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Panel kontrolny

Panel kontrolny

cl

c2

Przed pierwszym uzyciem

Przyciski:

A
B
C

D
E
F

elektor lodowki
Selektor zamrazarki
Tryb Auto Seti

selektor funkgcji wakacyj-
nej
(HTF-540DGG7/HTF-540DP7/
HCR5919FOPG/HCR5919ENMB)
Tryb Auto Set oraz selek-
tor funkcji resetowania
filtra
(HTF-520WP7)
Tryb automatycznej
kostkarki do lodu oraz se-
lektor funkgji resetowania
filtra
(HTF-520IP7/HCR5919EHMB)
Selektor Super-Cool
Selektor Super-Freeze
Selektor blokady panelu

Wskazniki:

a
b
cl

O NeNe}

Temperatura lodowki
Temperatura zamrazarki
Tryb Holiday
(HTF-540DGG7/HTF-540DP7/
HCR5919FOPG/HCR5919ENMB)
Alarm filtra wody
(HTF-520IP7/HTF-520WP7
/HCR5919EHMB)

Tryb regulacjirecznej
Funkcja Super-Cool
Funkcja Super-Freeze
Blokada panelu

Usun cate opakowanie, trzymaj je poza dostepem dzieciiusun je w sposob przyjazny
dla srodowiska.

Wyczysc wnetrze i obudowe urzgdzenia wodg z dodatkiem tagodnego detergentu.
Po wypoziomowaniu i oczyszczeniu urzadzenia, odczekaj co najmniej 2-5 godziny

przed podtgczeniem go do zasilania. Zobacz rozdziat INSTALACJA.

Przed wtozeniem jedzenia wstepne schtodz komory wwysokich ustawieniach. Funk-

cja Power-Freeze pomaga szybko schtodzi¢ komore zamrazarki.

Temperatury lodowki i zamrazarki sg ustawione automatycznie do 4°C i -18°C. Za-

lecane ustawienia. W razie potrzeby mozna recznie zmienic te temperatury. Prosze
patrz: USTAWIANIE TEMPERATURY.

11
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Uzytkowanie PL

Przed pierwszym uzyciem funkcji Léd i woda lub
Automatyczny lod

Przed pierwszym uzyciem nalezy przeptukac filtr woda,
aby usungc¢ zanieczyszczenia lub uwiezione powietrze
w zbiorniku wody i systemie filtrow.

Do loduiwody

Nacisnij dozownik wody, aby nalac 4 litry wody - od-
czekaj 4 minuty przed ponownym nalaniem.

Nalej 4 litry wody, a nastepnie odczekaj kolej-
ne 4 minuty - razem z wodg moze by¢ dozowana
pozostatosc wegla. Nie jest to szkodliwe i jest to
normalne podczas procesu ptukania.

Nalej kolejne 4 litry wody. - Zapobiega to nadmier-
nemu kapaniu wody z dozownika.

Przez kilka dni po instalacji z dozownika moze
wyptywac kilka kropel wody. Ma to na celu usuniecie
pozostatego powietrza w dozowniku.

Przed uzyciem upewnij sie, ze lodowka stygta przez
co najmniej 2 godziny.

Do automatycznego modelu lodu

1

2

Nacisnij przycisk ,C" na panelu sterowania, aby
wigczyc funkcje kostkarki do lodu.

Wyrzuc pierwszy petny pojemnik lodu. Wyczysc po-
jemnik na lod wodg i zamontuj go ponownie. Twoja
kostkarka do lodu jest teraz gotowa do uzycia.

Powtorz krok 2, aby usungc kurz z pojemnika na 1od
zebranego podczas produkgjii transportu.

Wylej wode, wysusz pojemnik i zamontuj go pop-
rawnie.

Po wigczeniu kostkarki do lodu pierwszy pojemnik
na lod moze sie odbarwic. Nie jest to szkodliwe i
jest to normalne podczas procesu ptukania. Wyrzuc
pierwszy petny pojemnik lodu. Twoja kostkarka do
lodu jest teraz gotowa do uzycia.

@ Uwaga

Wydajnosc¢ filtra wody wzrosnie wraz z jego uzyciem, osiggajac optymalng wydajnosc po

dwoch lub trzech petnych pojemnikach z lodem.

A\
e
-
-,
P
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Klawisze czujnika

Przyciski na panelu sterowania sa klawiszami czujnikow, ktore reagujg przy delikatnym do-
tknieciu palcem.

Wigcz/wytgcz urzadzenie

Urzadzenie to zaczyna pracowac, gdy tylko zostanie podtgczone do zrodta zasilania.

Kiedy urzgdzenie zostanie wigczone po raz pierwszy, wyswietli sie aktualna temperatu-
ra panujgca w lodowce i zamrazarce. Wyswietlacz zacznie migac. Jesli drzwi zostang za-
mkniete, wytgczy sie on po 30 sekundach.

Blokada panelu sterowania moze byc¢ wigczona.

@ Uwaga

Urzadzenie jest fabrycznie ustawione na zalecang temperature od 5°C (w lodowce) |
-18°C (w zamrazarce). W normalnych warunkach otoczenia nie musisz ustawia¢ tem-
peratury.

Gdy urzadzenie jest wigczone, po odtgczeniu od zasilania gtownego, osiggniecie po-
prawnej temperatury moze potrwac do 12 godzin.

Oproznij urzadzenia przed wytgczeniem. Aby wytgczyc urzgdzenie, wyjmij przewdd zasila-
jacy z gniazdka.

IEI Zablokuj/odblokuj panel
@ Uwaga
q Panel sterowania jest automatycznie blokowany

przed aktywacja, gdy drzwi zostang zamkniete i jesli
nie nacisniesz zadnego przycisku przez 30 sekund.
Dla wszelkich ustawien panel kontrolny musi by¢ od-
blokowany.

Dotknij przycisk ,F" na 3 sekundy, aby zablokowac
wszystkie elementy panelu przed aktywacja. Roz-
legnie sie sygnat dzwiekowy i wyswietli sie wskaznik
1 wyltgezy sie oswietlenie panelu. Gdy wigcza sie
blokade panelu, ikonka zamiga po nacisnieciu przy-
cisku. Zmiana nie zostata wprowadzona.

Aby go odblokowac¢ ponownie nacisnij przycisk.

Tryb czuwania

Ekran wytacza sie automatycznie po 30 sekundach od nacisniecia klawisza. Wyswietlacz
zostanie automatycznie zablokowany. Zapala sie automatycznie po nacisnieciu dowolne-
go klawisza lub otwarciu drzwi (alarm nie zapala ekranu wys$wietlacza).
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Wybierz tryb pracy

PL

By¢ moze trzeba wybrac jeden z nastepujgcych sposobow, aby ustawic urzadzenie:

1) Tryb Auto Set

W trybie Auto Set, urzgdzenie moze automatycznie dostosowac ustawienia temperatury
w zaleznosci od temperatury otoczenia i zmiany temperatury w urzgdzeniu. Jesli nie ma
specjalnych wymagan, zaleca sie korzystanie z trybu Auto Set (patrz: tryb Auto Set dalej).

2) Tryb reqgulacji recznej:

Jeslichcesz recznie ustawic temperature urzadzenia w celu przechowywania szczegol-
nej zywnosci, mozesz ustawi¢ temperature za pomoca przycisku regulacji temperatury

(patrz: DOSTOSOWANIE TEMPERATURY).

Alarm otwartych drzwi

Gdy drzwiloddwki sg otwarte przez wiecejniz 1 minute,
wiacza sie alarm otwarcia drzwi. Alarm ten mozna wy-
tgczyc albo poprzez zamkniecie drzwi, albo przez do-
tkniecie panelu kontrolnego. Jesli drzwi lodéwki bedg
otwarte przez ponad 7 minut, oswietlenie wnetrza i
panel kontrolny zgasng automatycznie.

Dopasowanie temperatury
Nastepujgce czynniki majg wptyw na temperatury w
urzadzeniu:
“  Temperatura otoczenia
Czestotliwosc otwierania drzwi
llos¢ przechowywanych produktow spozywczych
Montaz urzadzenia

Dopasowanie temperatury w lodéwce

1. Odblokuj panel przez nacisniecie przycisku ,F", je-
slijest zablokowany.

2. Nacisnij przycisk ,A" (Loddwka), aby wybrac¢ ko-
more chtodziarki. Rozlegnie sie alarm. Wyswietli
sie rzeczywista temperatura w komorze lodowki.

3. Nacisnij przycisk A aby ustawic
temperature lodowki. Przy kazdym nacisnie-
ciu przycisku rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.
Temperatura spada w odstepach co 1°C, od -
maksimum 9°C, przy kazdym kolejnym nacisn-
ieciu. Optymalna temperatura w chiodziarce
wynosi 4°C. Mniejsze temperatury oznaczajg
niepotrzebne zuzycie energil.

Jesli nie zostanie nacisniety zaden przycisk w przecig-

gu 5 sek., ustawienie zatwierdzi sie automatycznie.
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@ Uwaga

Temperatury w odnos$nej komorze nie mozna regulowac, jesli jakiekolwiek inne funkcje
(Power-Freeze, Super-Cool, tryb wakacyjny lub Auto Set) sa wtgczone lub gdy wyswie-
tlacz jest zablokowany. Odpowiedni wskaznik bedzie migac oraz rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy.

-
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Dopasowanie temperatury w zamrazarce

4.  Odblokuj panel przez nacisniecie przycisku "F", je-
sli jest zablokowany.

5. Nacisnij przycisk "B" (Zamrazarka), aby wybrac
temperature w komorze zamrazarki. Rozlegnie sie
alarm. Wyswietli sie rzeczywista temperatura w
komorze zamrazania.

6. Nacisnij przycisk ,B" (zamrazarka), aby ustawic
temperature zamrazarki. Przy kazdym nacisnieciu
przycisku rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.
Temperatura spada w odstepach co 1°C, od
maksimum -14°C do minimum -24°C, a w przypa-
dku kolejnego nacisniecia nastepuje ponowne
przetgczenie na-14°C.

Optymalna temperatura w zamrazarce to -18°C.
Nizsze temperatury oznaczajg niepotrzebne
zuzycie energii.

Jeslinie zostanie nacisniety zaden przycisk w przecig-

gu 5 sek., ustawienie zatwierdzi sie automatycznie.

Tryb Auto Set

W trybie Auto Set, urzagdzenie moze automatycznie

dostosowac ustawienia temperatury w zaleznosci od

temperatury otoczenia i zmiany temperatury w urzg-

dzeniu. Funkcja ta jest catkowicie bezobstugowa.

1. Odblokujpanel przez nacisniecie przycisku "F", jesli
jest zablokowany.

2. Nacisnijprzycisk "C" (Auto Set). Rozlegnie sie
alarm.

3. Zapalisie wskaznik "c2" i funkcja sie uaktywni.

Funkcja ta moze zostac¢ wytgczona przez powtarzanie
powyzszych krokdw lub wybranie innej funkgiji.

15



Uzytkowanie PL

Tryb Ice Maker

1.
W trybie Ice Maker lodéwka uruchamia funkcje auto- &
matycznego wytwarzania lodu. Kiedy pojemnik z lo-
demjest petny, wytwarzanie lodu zostanie zatrzymane. m
1. Upewnijsie, ze biezagca funkcja jest odblokowana. &
2. Nacisénij ,C" (kostkarka do lodu), a dzwonek wyda
dzwiek.
3. Wskaznik ,c2" zaswieci sie i uruchomi funkcje au-
tomatycznego wytwarzania lodu.
Aby wytgczyc¢ funkcje wytwarzania lodu, nacisnij takze
.C" (kostkarka do lodu) w odblokowanej funkcji. W tym
samym czasle mozna wtgczyc tryb Ice Maker i tryb
szybkiego chtodzenia/zamrazania.

Funkcja wakacyjna

Funkcja ta ustawia temperature lodowki na state na
17°C.

Pozwala to pozostawi¢ drzwi pustej lodowki zamknie-
te bez obaw o nieprzyjemny zapach lub plesr w trakcie

dtuzszej nieobecnosci (na przyktad podczas wakacji).
Komora zamrazarkijest regulowana oddzielnie.

1. Odblokujpanel przez nacisniecie przycisku ,F",
jeslijest zablokowany.

2. Nacisnij przycisk ,C" (Auto Set) na 3 sekundy.

3. Zapalisie wskaznik ,c1"ifunkcja sie uaktywni.
Funkcja ta moze zostac wytgczona przez powtarzanie
powyzszych krokdw lub wybranie innej funkcji.

& OSTRZEZENIE!

Przy funkcji wakacyjnej nie wolno przechowywac zywnosciw komorze chtodziarki. Tem-
peratura + 17°C jest zbyt wysoka dla przechowywania zywnosci.

16
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1. 2. Funkcja Super-Cool

Wigcz funkcje Super-Cool jesli bedzie przechowywa-
na wieksza ilos¢ zywnosci (na przyktad po zakupach).
Funkcja Power-Cool przyspiesza chtodzenie swiezej
zywnoscl i chroni towar przed niepozgdanym ocieple-
niem. Fabryczne ustawienie temperatury to O do +1°C.
1. Odblokujpanel przez nacisniecie przycisku "F",
jeslijest zablokowany.
2. Nacisnij przycisk "'D" (Super-Cool).

3.
3. Zapalisie wskaznik "d" 1 funkcja sie uaktywni.
A Funkcja ta moze zostac wytgczona przez powtarzanie
R szych krokow lub wybranie innej funkc
powyzszych krokow lub wybranie innej funkgji.

@ Uwaga: automatyczne wytgczanie sie

Funkcja ta zostanie automatycznie wytgczona po 6 godzinach.

Korzystanie z dozownika wody

(Tylko modele z funkcjg dozowania wody)
Upewnij sie, ze wykonates kroki opisane w ,Zanim za-
czniesz korzystac z funkgji Lod i woda lub Automatycz-
ny 16d" przed pierwszym uzyciem dozownika wody.
Podajnik

Dozownik wody jest obstuguje sie jedna reka. Aby
dozowac wode, delikatnie nacisnij podktadke dozujgcg
szklanka lub pojemnikiem. Aby zatrzymac wode, po
prostu wyciagnij szklanke lub pojemnik z podkfadki
dozownika. Aby dozowac¢ wodg, delikatnie nacisnij
podktadke dozujaca szklankg lub pojemnikiem.
Aby zatrzymac przeptyw wody, po prostu wyciagnij
szklanke lub pojemnik z podktadki dozownika.

& OSTRZEZENIE!

Aby unikng¢ uszkodzenia mienia lub obrazen ciata, nie wktadaj rak, palcow ani przedmi-
otow do otworu dozownika.

Korzystanie z kostkarki do lodu (tylko modele z funkcg Lod i woda oraz Auto-
matyczny 16d)

Wiaczenie/wytaczenie lodu

Kogtiarka do Bﬁﬁ zostata zaprojektowana do automatycznego dozowania lodu do
znajdujgcego sie ponize] pojemnika do przechowywania lodu, dopoki nie wykryje, ze po-
jemnik jest p_e’m)_/. Im wiecej lodu zuzywasz, tym wiecej go wytwarza.

Pierwsze quC|e ) _ , o ;
Kostkarka doTodu wytagczy sie po pierwszym witgczeniu lodowki po instalagji.

Lampka nad ikong ,Wtaczenie/wytaczenie lodu” zgasnie.

17
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1. Nacisnij przycisk ,C" na panelu sterowania, aby wtgczyc funkcje kostkarki do lodu.

2. Wyrzuc pierwszy petny pojemnik lodu. Wyczys¢ pojemnik na 16d wodg i zamontuj go
ponownie. Twoja kostkarka do lodu jest teraz gotowa do uzycia.

3. Powtdrz krok 2, aby usunac kurz z pojemnika na lod zebranego podczas produkdji i
transportu.

4. Wylejwode, wysusz pojemnik i zamontuj go poprawnie.

5. Powtagczeniukostkarkidolodupierwszypojemniknalddmozesie odbarwic¢.Niejesttosz-
kodliweijesttonormalnepodczasprocesuptukania. Wyrzucpierwszypetnypojemniklodu.
Twoja kostkarka do lodu jest teraz gotowa do uzycia.

Wykonaj powyzsze kroki po wakacjach/urlopie lub dtuzszych okresach nieuzywania lodu.

@ Uwaga

Wydajnosc filtra wody wzrosnie wraz z jego uzyciem, osiggajac optymalng wydajnosc¢ po
dwaoch lub trzech petnych pojemnikach z lodem.

Wytgcz kostkarke do lodu, jesli:

« Brak wody przez kilka godzin.

* Przez pewien czas wyjmujesz pojemnik na lod.
- Wybierasz sie na wakacje/urlop.

Informacje o kostkarce do lodu

» Automat do produkgji lodu bedzie produkowat okoto osmiu kostek lodu co 2 godziny,

w zaleznosci od temperatury w komorze zamrazarkiiliczby otwordw drzwiowych..

Taca na kostkilodu napetni sie woda.

Taca na kostkilodu napetni sie woda.

Wytwarzanie lodu bedzie kontynuowane, az pojemnik bedzie petny.

Tworzenie lodu zostanie wznowione, gdy zaczniesz korzystac z przechowywanego

lodu.

« Twoj produkt do lodu i wody jest wyposazony w mniejszy pojemnik na lod wewngtrz
wiekszego pojemnika zamrazarki.

« Do pojemnika naldd dotgczonajest miarka do lodu. Miarka zapewnia higieniczny dostep
do lodu.

» Jeslipotrzebujesz duzejilos¢ lodu, wyjmij pojemnik do przechowywania lodu i pozwal,
aby 16d wpadt do wigkszego pojemnika.

+ Jeslilod niejest czesto uzywany, stare kostki stajg sie metne, smakujg nieswieze, kurczg
sie i moga sie sklejac. Okresowo oprézniaj pojemnik na lod i myj go w letniej wodzie.
Doktadnie go osusz iumies¢ z powrotem we wiasciwej pozycji.

& OSTRZEZENIE!

Unikaj kontaktu z ruchomymi czesciami mechanizmu wyrzutnika kostkarki do lodu i
|nie ktadz palcow na automatycznym mechanizmie wytwarzania lodu podczas pracy
odowki.

Nie uzywaj kostek lodu, ktére mogty sie odbarwic, zwykle wtedy sg w kolorze zielono-
niebieskim. Jesli zauwazysz takie odbarwienie, wyrzuc kostkilodu i skontaktuj sie z
przeszkolonym i $wiadczagcym ustugi pomocy technikiem serwisowym Haier.
Upewnij sie, ze kostkarka do lodu jest podtgczona tylko do filtra i Zrodta wody pitnej.
Instalacja przytgcza wody do kostkarki do lodu musi by¢ wykonana przez przeszkolo-

ne _(lz i wspieranego przez Haiera technika serwisowego lub wykwalifikowanego hyd-
raulika.
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1. 2. Funkcja Super-Freeze

I'E"] Swieze jedzenie powinno byc¢ zamrozone mozliwie jak
najszybcie]. Zachowa to najlepsze wartosci odzywcze,
wyglad i smak. Funkcja Super-Freeze przyspiesza za-
mrazanie swiezej zywnosci i chroni jedzenie juz prze-
chowywane przed niepozadanym ociepleniem. Jesli
musisz zamrozi¢ duzg ilos¢ zywnoscina raz, zaleca sie,
aby ustawi¢ funkcje Super-Freeze do 24h przed wto-
zeniem tej zywnoscido komory zamrazarki. Fabryczne

3Segnock

3. ustawienie temperatury - ponizej -24°C.

1. Odblokujpanel przez nacisniecie przycisku ,F", jesli
jest zablokowany.

[ — 1 2 Nacis$nijprzycisk ,E" (Super-Freeze).

// \\ 3. Zapalisie wskaznik ,e" i funkcja sie uaktywni.
Funkcja ta moze zostac wytagczona przez powtarzanie

powyzszych krokow lub wybranie innej funkcji.

@ Uwaga: automatyczne wytgczanie sie

Funkcja Super-Freeze wytagczy sie automatycznie po 50 godzinach. Urzadzenie nastep-
nie bedzie pracowac we wczesniej nastawionych temperaturach.

& OSTRZEZENIE!

Oproznij urzadzenia przed wytgczeniem.
Trzymaj drzwi lodowki otwarte, kiedy funkcja wytaczenia lodowki jest uaktywniania,
aby unikng¢ tworzenia sie nieprzyjemnego zapachu lub plesni.
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Uzytkowanie L

Wskazdowki dotyczgce przechowywania Swiezej zywnosci
Przechowywanie w komorze chtodziarki

20

Utrzymuj temperature lodowki ponizej 4°C.

Gorace jedzenie musi zosta¢ schtodzone do temperatury pokojowej, zanim bedzie
wiozone do lodowki.

Jedzenie przechowywane w loddwce powinno by¢ umyte i wysuszone przed wioze-
niem.

Jedzenie powinno by¢ przechowywane w szczelnych pojemnikach, aby uniknac
zmian w zapachu lub smaku.

Nie przechowuj nadmiernych iloscijedzenia. Zostaw przerwy miedzy artykutami, aby
zimne powietrze mogto przeptywac wokot nich, dla lepszego i bardziej jednorodnego
chtodzenia.

P((?Eukty spozywcze spozywane codziennie powinny by¢ przechowywane z przodu
potki.

Pozostaw przerwy pomiedzy zywnoscig a sciankami wewnetrznymi, umozliwiajgc
przeptywu powietrza. Nie pozwol zywnosci dotykac tylnej scianki: zywnos¢ moze do
niej przymarznac. Unikaj bezposredniego kontaktu zywnosci (zwtaszcza ttustej lub
kwasnej) z wysciotkg wewnetrzng, jako ze olej/kwas moga jg zniszczy¢. Kiedy pojawi
sie ttuszcz/kwas, wytrzyj powierzchnie.

Rozmrazaj mrozonki w komorze lodowki. W ten sposdb mozna uzy¢ zamrozonej
zywnosci do zmniejszenia temperatury w komorze, co zaoszczedzi energie.

Proces starzenia owocow i warzyw, takich jak cukinia, melon, papajs, banan, ananas,
itp. moze zostac przyspieszony w lodowce. W zwigzku z tym nie zaleca sie przecho-
wywania ich w lodowce. Jednakze dojrzewanie mocno zielonych owocow moze byc
wspomagdane przez pewien okres czasu. Cebula, czosnek, imbir i inne warzywa ko-
rzeniowe powinny byc¢ przechowywane w temperaturze pokojowej.

Nieprzyjemne zapachy wewnatrz lodowki to znak, ze cos sie wylato i wymaga czysz-
czenia. Patrz: KONSERWACJA | CZYSZCZENIE.

Rozne pokarmy powinny by¢ umieszczone w roznych obszarach, zgodnie 7 ich wha-
sciwosciami:

@ Uwaga

1
2

3 Napojeibutelkowane jedzenie.

5 Produkty miesne, przekaski, makaron, konser-

7 Szuflada w Mojej strefie: owoce suche, oleje,

Aby zapewni¢ efektywnosc¢ chtodzenia, prosze zachowac¢ odlegtos¢ co najmnigj
10mm pomiedzy jedzeniem, a kanatem powietrznym lub czujnikami.

Masto, ser, itp.

Jajka, puszki, jedzenie w puszkach, przyprawy,
itp. L

N

Peklowane jedzenie, jedzenie w puszkach, itp.

W N

wy, mleko, tofu, nabiat, itp.

Gotowane mieso, kietbasa, itp.

masto, czekolada

Szufleda z kontrolg wilgotnosci: Owoce, wa-
rzywa, satatki, itp.
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Przechowywanie w zamrazarce

Utrzymuj temperature zamrazarkina -18°C.

24 godziny przed zamrazaniem wigcz funkcje Power-freeze; - dla matych ilosci je-
dzenia 4-6 godzin jest wystarczajgce.

Goragce jedzenie musi zostac schtodzone do temperatury pokojowej, zanim bedzie
wtozone do zamrazarki,

Jedzenie w matych porcjach zamarza szybciej i tatwiej je potem rozmrozic¢ i przygo-
towac. Zalecana waga dla kazdej porcji to mniej niz 2,5 kg.

Zaleca sie zapakowanie jedzenia przed wiozeniem go do zamrazarki. Opakowanie
zewnetrzne musi by¢ suche, aby uniknac sklejania sie porcji. Opakowanie powinno
byc¢ bezzapachowe, szczelne, nie trujgce i nietoksyczne.

W celu unikniecia przekroczenia okresu przechowywania, nalezy zapisac date zama-
rzania, termininazwe produktu na opakowaniu, zgodnie z okresem przechowywania
roznych produktdw spozywczych.

OSTRZEZENIE!: Kwasy, zasady i s6l moga zniszczy¢ powierzchnie wewnetrzng za-
mrazarki. Nie umieszczaj zywnosci bogate] w te substancje (np. ryby morskie) bez-
posrednio na powierzchniwewnetrznej. Stona woda w zamrazarce musi by¢ natych-
miast wyczyszczona.

Nie przekraczaj czasu przechowywania zalecanego przez producenta. Wyciagaj tyl-
ko wymagang ilos¢ zywnosci z zamrazarki.

Zuzyj rozmrozone jedzenie szybko. Rozmrozone jedzenie nie moze by¢ ponownie
zamrazane, chyba ze jest ono najpierw gotowane, w przeciwnym razie bedzie nie-
jadalne.

Nigdy nie wktadaj zbyt duzej ilosci jedzenia do zamrazarki. Sprawdz wydajnosc¢ zam-
razania zamrazarki - patrz: DANE TECHNICZNE lub dane na tabliczce znamionowe;.
Zywno$¢ moze by¢ przechowywany w zamrazarce w temperaturze co najmniej
-18°C przez 2 do 12 miesiecy, w zaleznosci od jego wiasciwosci (na przyktad miesa:
3-12 miesiecy, warzywa: 6-12 miesiecy)

Podczas zamrazania swiezych produktow, nie powinno dojs¢ do kontaktu z juz za-
mrozonymi produktami. Ryzyko rozmrazanial

Poldczqs przechowywania kupnych mrozonek, prosze przestrzegac nastepujacych
zalecen:

Zawsze przestrzegsj zalecen producenta co do terminu przechowywania zywnoscl.
Nie nalezy przekraczac tych wskazowek!

Aby zachowac dobrg jakosc¢ zywnosci, staraj sie, aby czas miedzy zakupem a wtoze-
niem do lodowki byt jak najkrotszy.

Kupuj mrozonki, ktore byty przechowywane w temperaturze -18°C lub ponize].
Unikaj kupowania zywnosci, ktora lod albo szron na opakowaniu - oznacza to, ze pro-

dukt ten mogt by¢ czesciowo rozmrozony | ponownie zamrozony w pewnym mao-
mencie - a wzrost temperatury wptywa na jakos¢ zywnosci.

@ Uwaga

Aby zapewni¢ efektywnos¢ chtodzenia, prosze zachowac odlegto$¢ co najmnie
10mm pomiedzy jedzeniem a kanatem powietrznym.
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Wielobiegowy przeptyw powietrza

Loddwka jest wyposazona w system wielobiegowego
przeptywu powietrza, w ktorym dysze chtodnego po-
wietrza znajdujg sie na kazdym poziomie. Pomaga to w
utrzymaniu jednolitej temperatury w celu zapewnienia,
ze przechowywana zywnosc jest dtuze] swieza.

Regulowane potki

Wysokosc¢ potkimozna dostosowac do swoich potrzeb

przechowywania.

1. Aby przeniesc potke, nalezy jg najpierw usungc
przez uniesienie tylnych krawedzi (1) i wyciggniecie
jej (2).

2. Aby zainstalowac¢ jg ponownie, umiesc¢ jg na
uchwytach po obu stronach komory i przesun w
gtab, az tyt potki zamocowany bedzie w otworach
na bokach

@ Uwaga:

Upewnij sie, ze obie strony potki sg na tym samym poziomie.

Szuflada w Mojej strefie

Niska wilgotnosc¢ odpowiednia do przechowywania suszonych owocow i innego suchego
jedzenia o niskiej zawartosci wody, takich jak masto, ttuszcze oraz i oleje lub czekolada.

Szuflada z kontrolg wilgotnosci

W tym przedziale poziom wilgotnosci jest wyzszy niz w przedziale lodowki. Jest ona kon-
trolowana automatycznie przez system i nadaje sie do przechowywania owocow, warzyw,
safatek, itp.

@ Uwaga:

Nie nalezy zdejmowac¢ pokrywy z tworzywa sztuczne-
go wewnatrz dwoch stref. Utrzymujg one odpowiednig
wilgotnosc.

Owoce wrazliwe na zimno, takie jak ananas, awokado, banany, grejpfruty, nie sg
zalecane do przechowywania w tych dwoch szufladach.
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Zdejmowane poiki na drzwiach

Potkina drzwiach mozna wyjmowac do czyszczenia.
Umieéc rece z obu stron potki, unies do gory (1) 1 wy-
ciagnijja (2).

W celu zamontowania potki na drzwiach, powyzsze
etapy trzeba wykonac¢ w odwrotne] kolejnosci.

OPCJONALNIE: Wskaznik temperatury ,OK"

Wskaznik temperatury ,OK" stuzy do ustawienia tem-
peratury ponizej + 4°C. Stopniowo obnizaj temperatu-
re, az wskaznik wskaze "OK".

@ Uwaga:

Gdy urzadzenie jest wiagczone osiggniecie poprawnejtemperatury moze potrwac do 12
godzin.

@ @ Wyjmowana szuflada zamrazarki

Aby wyjac szuflade, nalezy jg maksymalnie wyciagnac
(1), uniesc¢iwyjac (2).

W celu wtozenia szuflady, powyzsze instrukcje nalezy
wykonac w odwrotnej kolejnosci.

Przechowywanie duzych przedmiotéw

Duze elementy, np. zamrozona zywnosc¢, moze byc
przechowywana po

wyjeciu i obréceniu o 180° gdrnej tacy do zamraza-

fa nialub

.ﬂ“ — " po usunieciu zarowno gornej tacy do zamrazania,
_ - jakisrodkowej szuflady zamrazarki, ktadgc zywnosc
L bezposrednio na potce.

|
|
b —

Oswietlenie

Dioda wewnatrz urzadzenia zapala sie po otworzeniu drzwi. Funkcjonowanie oswietlenia
nie zalezy od innych ustawien urzgdzenia.
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@ Porady dotyczgce oszczedzania energii

24

Upewnij sie, ze urzadzenie jest odpowiednio wentylowane (patrz: INSTALACJA).

Nie instaluj urzadzenia w miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub w poblizu zrodet ciepta (np. piecéw, grzejnikow).

Nie ustawiaj niepotrzebnie niskie] temperatury w urzadzeniu. Zuzycie energii jest
wieksze, gdy ustawiona jest nizsza temperatura.

Funkcje takie jak POWER-FREEZE zuzywajg wiece] energii.

Goragce potrawy i napoje nalezy schtodzi¢ przed wtozeniem ich do urzgdzenia.

Kiedy wktadasz do lodéwki jedzenie i napoje, otwieraj drzwi na jak najkroce;.

Nie przepetniaj urzadzenia, aby nie doprowadzi¢ do utrudniania przeptywu powietrza.
Nie pozostawiaj powietrza w opakowaniu zywnosci.

Utrzymuj uszczelki drzwiowe w czystosci, aby drzwi zawsze zamykaty sie dobrze.
Rozmrazaj mrozonkiw komorze lodowki.

Najbardziej energooszczedna konfiguracja wymaga, aby urzadzenie utrzymywato
szuflady, pojemnik na zywnos¢ i potki w stanie Swiezosci fabrycznej, a zywnosc¢ powinna
by¢ umieszczona tak daleko, jak to mozliwe, bez blokowania wylotu powietrza z kanatu.
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& OSTRZEZENIE!

Przed czyszczeniem odtgcz urzadzenie od sieci.

Czyszczenie

Czys¢ urzadzenie, gdy jest w niej niewiele produktéw lub Zadna zywnos$¢ nie jest przecho-
wywana.

Urzadzenie powinno by¢ czyszczone co cztery tygodnie dla konserwacji i aby zapobiec
utrzymywaniu sie nieswiezych zapachow.

& OSTRZEZENIE!

Nie czys¢ urzadzenia za pomoca twardych szczotek, szczotek drucianych, detergen-
tow proszkowych, benzyny, octanu amylu, acetonu i podobnych roztworow organicz-
nych, kwasu lub roztwordw alkalicznych. Prosze czyscic specjalnym detergentem do
lodéwek, aby unikngc¢ uszkodzenia.

Nie uzywaj aerozolu ani nie przeptukuj urzadzenia podczas czyszczenia.

Nie stosuj wody lub pary do czyszczenia urzgdzenia.

Nie czys¢ zimnych szklanych potek uzywajac gorgcej wody. Nagta zmiana temperatu-
ry moze spowodowac pekniecie szkta.

Nie dotykaj wewnetrznej powierzchni komory zamrazarki podczas pracy, zwtaszcza
mokrymi rekami, jako ze rece moga przymarznac do jej powierzchni.

W przypadku wyzszych temperatur sprawdz stan produktow mrozonych.

Zawsze nalezy utrzymuj uszczelke drzwi w czystosci.
Czys¢ wnetrze i obudowe urzadzenia gabkg zwilzo-
ng ciepta wodg i neutralnym detergentem.

1. Wyszorujwnetrze i zewnetrzng strone lodowki, w
tymuszczelnienie drzwi, wieszak na drzwi, szklane
potki, pudetka, itp. miekkim recznikiem lub gabka
zanurzong w cieptej wodzie (do cieptej wody moz-
na dodac neutralny detergent).

2. Jesli rozlano ciecz, nalezy usunac wszystkie za-

nieczyszczone czesci, bezposrednio sptukac pod biezacg wodg, wysuszyc i umiescic
z powrotem w lodowce.

3. Jeslirozlano smietane ($mietane, topigce sie lody), prosze usunacé wszystkie zanie-
czyszczone czesci, wiozyc do cieptej wody o temperaturze okoto 40°C na jakis czas,
a nastepnie sptukac pod biezgcg wodg, wysuszyc¢ i umiescic z powrotem w lodowce.

4. W przypadku, gdy niewielka czesc lub element zostanie przyklejony do wnetrza lo-
dowki (pomiedzy potkami lub szufladami), uzyj matej miekkie] szczotki, aby go usu-
ngc¢. Jeslinie mozesz dotrzec¢ do czedci, skontaktuj sie z serwisem Haier.

Optucziwysusz doktadnie.

Nie czys¢ zadnej z czesci urzagdzenia w zmywarce.

Odczekaj co najmniej 7 minut przed ponownym uruchomieniem urzadzenia, jako ze
szybkie wtgczenie moze doprowadzic¢ do uszkodzenia sprezarki.

Rozmrazanie

Rozmrazanie lodowki | zamrazarki sg wykonywane automatycznie; nie jest potrzebna in-
strukcja obstugi.
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& OSTRZEZENIE!

Wymienne (tylko LED) zrédto $wiatta mozliwe tylko przez profesjonaliste .
] L
@2 (=)

Ten produkt zawiera zrodto $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej F.

Klasa cfcktywno$ci )
komory ] Wzor
cnergetyczne]

HF-340007
Chtodnica F LRt
HTF-520IP7
HCR5919FOPG
ZamraZarka F HCR5919EHMB
HCR5919ENMB

Nie uzytkowanie przez dtuzszy okres

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy okres czasu i nie bedziesz korzystac z
funkcji wakacyjnej lodowki lub funkgji wytgczania:

Wyjmij jedzenie.

Odtacz urzadzenie od zasilania.

Oprdznij i wymyj zbiornik wody

Wyczysc¢ urzgdzenie, jak to opisano powyze).

Otworz drzwi, aby zapobiec tworzeniu sie wewnatrz nieprzyjemnych zapachdw.

@ Uwaga

Wytacz urzadzenie tylko jeslijest to absolutnie konieczne.

Przenoszenie urzadzenia

1. Wyjmij cate jedzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka.

2. Zabezpiecztasma klejgcg potkiiinne czesciruchome w lodowce i zamrazarce.

3. Nie przechylajlodowki bardziejniz 45°, aby unikngc uszkodzenia uktadu chtodniczego.

& OSTRZEZENIE!

Nie podnos urzadzenia za uchwyty.
26 ~ Nigdy nie umieszczaj urzadzenia poziomo na ziemi.
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Rozwigzywanieproblemow

Wiele problemow mozna rozwigza¢ samodzielnie, bez specjalistycznej wiedzy. W przy-
padku problemow prosimy sprawdzic¢ wszystkie pokazane mozliwoscii postepowac zgod-
nie z ponizszymi instrukcjami przed skontaktowaniem sie z obstugi posprzedaznej. Patrz:

OBSELUGA KLIENTA.

& OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do konserwacji, wytacz urzadzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka

sieciowego.

Urzadzenia elektryczne powinny by¢ serwisowane tylko przez wykwalifikowanych

ekspertow elektrycznych, poniewaz niewtasciwe naprawy moga spowodowac znacz-

ne szkody.

Jesli kabel zasilania jest uszkodzony, musi on zosta¢ wymieniony przez producenta,

serwisanta lub inng wykwalifilkowang osobe w celu unikniecia niebezpieczenstwa.

Problem

Sprezarka nie
dziata.

Urzadzenie  dzia-
ta czesto lub przez
zbyt dtugi okresu
czasu.

Whnetrze lodowki jest
brudne i/lub nieprzy-
jemnie pachnie.

Mozliwa przyczyna

Wtyczka sieciowa nie jest podia-
czona do gniazdka.
Urzadzenie jest w cyklu rozmraza-
nia

Temperatura wewnatrz lub na ze-
wnatrz jest zbyt wysoka.
Urzadzenie byto odtagczone od
zasilania przez jakis okres czasu.

Drzwi/szuflady urzgdzenia nie sg
szczelnie zamkniete.

Drzwi/szuflady byty otwierane zbyt
czesto lub na zbyt dtugo.

Ustawienie temperatury dla ko-
mory zamrazarki jest zbyt niskie.

Uszczelki drzwi/szuflady sg brud-
ne, zuzyte, pekniete lub niedopa-
sowane.

Wymagany przeptyw powietrza nie
jest gwarantowany.

Whnetrze lodowki wymaga czysz-
czenia.

W loddwce jest przechowywane
jedzenie o silinym zapachu.

Mozliwe rozwigzanie

Podtacz wtyczke sieciowa.

Jest to normalne dla automa-
tycznego rozmrazania

W tym przypadku, to normalne,
ze urzadzenie bedzie pracowac
dtuzej.

Zwykle trwa od 8 do 12 godzin,
az urzadzenie ostygnie.
Zamknij drzwi/szuflady 1 upew-
nij sie, ze urzadzenie znajduje
sie na ptaskiej powierzchni, ani
ze jedzenie lub szuflady nie
plokujg drzwi.

Nie otwieraj drzwi/szuflad zbyt
czesto.

Ustaw temperature na wyz-
szg, az uzyskasz temperature
odpowiednia dla lodowki. Uzy-
skanie stabilnej temperatury w
lodowce trwa 24 godziny.
Wyczys¢  uszczelki  szuflad/
drzwi lub wymien je z pomoca
serwisu obstugi klienta.
Zapewni¢ odpowiednig wenty-
lacje.

Whnetrze lodowki  wymaga
czyszczenia.
Opakuj dokfadnie produkty
spozywcze.
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Rozwigzywanieproblemow

Problem

Nie jest wystar-
Czajgco zimno we-
wnatrz urzadze-
nia.

Jest zbyt zimno
wewnatrz  urzg-
dzenia.

Powstawanie wilgo-
ci na wewnetrznych
Sciankach komory
lodowki.

Wilgo¢  gromadzi
sie na powierzchni
zewnetrznej chto-
dziarki lub pomie-
dzy drzwiami a szu-
flada.

Lod i szron w zam-
razalniku.

Boki obudowy i li-
stwa drzwiowa roz-
grzewajg sie.

Mozliwa przyczyna

Temperatura jest zbyt wysoka.
Zostaty wtozo-
ne zbyt ciepte  produkty.
Przechowywane jest jednorazowo
zbyt duzo jedzenia.

Produkty sg zbyt blisko siebie.
Drzwi/szuflady urzgdzenia nie sg
szczelnie zamkniete.
Drzwi/szuflady byty otwierane zbyt
czesto lub na zbyt dtugo.

Temperatura jest zbyt niska.
Funkcja Power Freeze jest wigczo-
na lub dziata zbyt dtugo.

Klimat jest zbyt ciepty i zbyt wilgot-
ny.

Drzwi/szuflady urzadzenia nie sg
szczelnie zamkniete.
Drzwi/szuflady byty otwierane zbyt
czesto lub na zbyt dtugo.

Otwarte sg pojemniki na zywnosc
lub ptyny.

Klimat jest zbyt ciepty i zbyt
wilgotny.

Drzwi/szuflady nie s szczelnie za-
mkniete. Skrapla sie zimne powie-
trze wewnatrz urzadzenia, a ciepte
powietrze na zewngtrz.

Produkty nie zostaty odpowiednio
zapakowane.

Drzwi/szuflady urzadzenia nie sg
szczelnie zamkniete.
Drzwi/szuflady byty otwierane zbyt
czesto lub na zbyt dtugo.

Uszczelki drzwi/szuflady sa brud-
ne, zuzyte, pekniete lub niedopa-
sowane.

Co$ w srodku nie pozwala prawi-
dtowo zamkna¢ drzwi / szuflady.

PL

Mozliwe rozwigzanie

» Ponownie ustaw temperature.

« Zawsze ostudz produkty przed
witozeniem ich do urzadzenia.

« Zawsze przechowu niewielkg
ilos¢ zywnosci.

+ Pozostaw luke pomiedzy zyw-
noscig a sciankami wewnetrz-
nymi, umozliwiajgc przeptyw
powietrza.

+  Zamknij drzwi/szuflady.

« Nie otwiera] drzwi/szuflad zbyt
czesto.

+ Ponownie ustaw temperature.
«  Wytgcz funkcje Power Freeze

»  Zwieksz temperature.
+  Zamknij drzwi/szuflady.

+ Nie otwieraj drzwi/szuflad zbyt
czesto.

+ Schiodz gorace jedzenie do
temperatury pokojowej i przy-
kryjjedzenie oraz napoje.

+ Jest to normalne zjawisko w
wilgotnym klimacie i zmieni sie,
gdy wilgotnos¢ spadnie.

« Upewnij sie, ze drzwi/szuflady
sg szczelnie zamknigte.

. Zawsze dobrze

pakuj

za-
produkty.

«  Zamknij drzwi/szuflady.

« Nie otwiera] drzwi/szuflad zbyt
czesto.

« Wyczys¢ uszczelki  szuflad/
drzwi lub wymien je na nowe.

«  Zatoz potki, potki na drzwiach,
lub pojemniki wewnetrzne tak,
aby umozliwi¢ zamknigcie sie
drzwi/szuflad.

+ Tojest normalne.
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Problem

Urzgdzenie wydaje
dziwne dzwieki.

Rozwigzywanieproblemow

Mozliwa przyczyna

Urzadzenie nie znajduje sie na wy-
poziomowanym podtozu.
Urzadzenie dotyka jakiegos obiek-
tu.

Mozliwe rozwigzanie

+  Wyreguluj nézki, aby wypozio-
mowac urzgdzenie.

+ Usun przedmioty znajdujgce sie
w poblizu urzadzenia.

Stychac¢ delikatny
szum podobny do
ptynacej wody.

Tojest normalne.

Stychac dzwigk alar- «  Schowek na drzwiach lodowki jest «  Zamknij drzwi lub wylgcz alarm

mu. otwarty. recznie.
Stychac cichy szum. « Pracuje system zapobiegajagcy « Zapobiega to kondensadijiijest
kondensacji normalne

System  oswietle-
nia lub chtodzenie
wnetrza nie dziata.

Wtyczka sieciowa nie jest podta- e
czona do gniazdka.
Wystapit problem z zasilaniem.

Podtacz wtyczke sieciowa.

Sprawdz zasilanie elektryczne
w pomieszczeniu. Skontaktuj
sie z lokalnym dostawca energii
elektrycznej!
+ Prosze wezwac serwis do wy-
miany lampy.

» Lampa LED nie dziata.

* Aby skontaktowac sie z dziatem wsparcia technicznego, nalezy wejs¢ na strone internetowa:
https:/ /corporate.haier-europe.com/pl/
W sekgji ,strona internetowa” wybrac marke swojego produktu i swoj kraj. Nastapi przekierowa-
nie na konkretng strone internetowg, gdzie znajduje sie numer telefonu i formularz kontaktu
z pomoca techniczna.

Przerwa w zasilaniu
W przypadku awarii zasilania, jedzenie powinno pozostac bezpiecznie zimne przez okoto
12 godzin. Postepuj zgodnie z ponizszymi poradami podczas dtugotrwatego braku zasila-
nia, zwtaszcza w lecie:

©  Jaknajrzadziej otwieraj drzwi/szuflady.

Nie wktadaj nowych produktéw do urzadzenia podczas przerwy w zasilaniu.

Jezeli wczesnigj jest podana wiadomosc o przerwaniu zasilania, a czas przerwy jest
dtuzszy niz 12 godzin, przygotuj troche lodu i umiescic go w pojemniku na gérze ko-
mory lodowki.

Po awarii konieczna jest niezwtoczna kontrola produktéw.

Jako ze temperatura w lodowce podniesie sie podczas przerwy w zasilaniu lub innej
awarii, zmniejszy sig okres przechowywania zywnosci i jej przydatnosc¢ do spozycia.
Kazdy produkt, ktory sie rozmrozit nalezy jak najszybciej ugotowac i ponownie za-
mrozi¢ (jesli to konieczne), aby zapobiec zagrozeniom dla zdrowia.

Pamigc funkcji podczas awarii zasilania _ o .
Po przywrdceniu zasilania urzadzenie przechodzi do ustawien, ktére zostaty ustawione
przed awarig zasilania.
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Rozpakowywanie

& OSTRZEZENIE!

Urzadzenie jest ciezkie. Zawsze przenos urzadzenie z pomoca co najmniej dwoch
0sob.

Zachowaj wszystkie materiaty opakowania poza zasiegiem dzieci i wyrzucic je w spo-
séb przyjazny dla srodowiska.

Wyjmij urzadzenie z opakowania.
Usun wszystkie materiaty opakowania.
Warunki srodowiskowe

Temperatura w pomieszczeniu powinna by¢ zawsze pomiedzy 10°C a 43°C, poniewaz
moze to mie¢ wptyw na temperature wewnatrz urzagdzenia oraz zuzycie energii. Nie usta-
wiaj urzgdzenia w poblizu innych urzadzen bez izolacji emitujgcych ciepto (piekarniki, lo-
déwki).

Wwymagania przestrzenne

Wymagane miejsce, gdy drzwi sg otwarte:
S5z1=1221mm

Sz2=1534mm

Gt1 = 560mm

Gt2 =1040 mm

D1

D2

Przekrdj wentylacji

Aby osiagna¢ odpowiednig wentylacje urzadzenia ze
wzgledow bezpieczenstwa nalezy postepowac zgod-
nie z iInformacja o wentylacji.

Ustawianie urzadzenia 1 >
Urzadzenie powinno byc umieszczone na ptaskiejista-
bilnej powierzchni.

1. Pochylurzadzenie lekko do tytu.

2. Ustaw nozkina pozadanym poziomie. V/
Aby drzwi mogty prawidtowo sie otworzy¢, upewnij sie, max 457

ze odlegtosc od sciany od strony zawiasow wynosi co w7
najmniej 100 mm.

@ Uwaga:

W przypadku urzgdzenia wolnostojgcego: to urzgdzenie chtodnicze nie jest
30 przeznaczone do stosowania jako urzgdzenie wbudowane.
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3. Stabilno$¢ mozna sprawdzi¢ popychajgc na prze-
mian rogi urzadzenia. Lekkie kotysanie powinno
by¢ takie same w obu kierunkach. W przeciwnym
razie rama moze sie wykrzywic; wynikiem tego
mogg byc nieszczelne uszczelki drzwi. Niewielki
przechyt do tytu pomaga zamykaniu drzwi.

A | Regulacja drzwi

Jesli drzwi nie sg w jednym poziomie, mozna temu za-
radzi¢ w nastepujacy sposob:

A) Wykorzystaj regulowane nozki

Obroce ndzke zgodnie z kierunkiem strzatki, aby ja pod-
niesc¢ lub obnizyc.

B) Zastosuj przektadki
Otwodrz gérne drzwiczkii podnies je.
Ostroznie wcisnij podktadke (dotgczong w worecz-
ku z akcesoriami) w biaty plastikowy pierscien srod-

kowego zawiasu recznie lub przy uzyciu narzedzi
takich jak kombinerki. Nie porysuj i nie wgniec¢ drzwi.

Informacja na przysztosé: zjawisko nierownomiernie wypoziomowanych drzwi moze
by¢ wywotane masg przechowywanej zywnosci. Wyrownaj je wedtug powyzszych me-
tod.
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Cas oczekiwania

W kapsutce sprezarki znajduje sie olej do bezobstugo-
wej konserwacji. Olej ten moze przedostac sie poprzez
zamkniety system rur podczas transportu przechylo- .

nego urzadzenia. Przed podigczeniem urzadzenia do g —>
zasilania trzeba odczekac 2-5 godzin, aby olej sptynat z 2h
powrotem do zbiornika.

Potgczenia elektryczne

Przed kazdym podtaczeniem sprawdz, czy:
zasilanie, gniazdko i bezpieczniki odpowiadajg informacji na tabliczce znamionowe.
gniazdko jest uziemione i nie zastosowano rozgateznika lub przedtuzacza.
wtyczka i gniazdko sg scisle dopasowane.

Podtgcz urzadzenie wytgcznie do wiasciwie zamontowanych i uziemionych gniazdek elek-
trycznych.

& OSTRZEZENIE!

Aby uniknac ryzyka, uszkodzony przewdd zasilajgcy musi by¢ wymieniony przez serwis
(patrz: karta gwarancyjna).

Modele z funkcjg Léd i woda oraz Automatyczny l6d

Twoja lodowka z funkcjg Lod i woda oraz Automatyczny 16d musza by¢ instalowane
przez wykwalifikowanego hydraulika lub przeszkolonego i wspieranego przez Haiera
technika serwisowego, poniewaz nieprawidtowa instalacja hydrauliczna moze prowa-
dzi¢ do wyciekow wody.

Urzadzenia firmy Haier nie ponoszg odpowiedzialnosci za szkody (w tym zalanie) spo-
wodowane wadliwg instalacjg lub hydraulika.

@ Uwaga:

Przed pierwszym uzyciem nalezy wymontowac pojemniki drzwiowe z pozycji A
i zainstalowac je w pozycji B.

» Przytrzymac przednig krawedz pojemnikow jedng rekg, a I |
druga rekg przyklei¢ tasma dolng czes¢ pojemnikow naprze- ' f
miennie w kierunku wskazanym strzatkg 1. Po wyjeciu pojem- @ 4
nikow z korpusu drzwi obrocic je do przodu i w dotw kierunku

wskazanym strzatkg 2, aby wyjac je i zainstalowac w pozycji B.

'
>
)

|
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/1 OSTRZEZENIE!
[

» Podiaczac tylko do zrédta wody pitne;j. Filtr wody filtruje tylko zanieczyszczenia w wodzie
i sprawia, ze lod jest czysty i higieniczny. Nie sterylizuje ani niszczy zarazkdw i innych
szkodliwych substang;ji.

» Zbytwysokie cisnienie wody wwezu moze uszkodzi¢ urzgdzenie. Zamontowac reduktor
cisnienia, gdy cisnienie wody w wezu przekracza 0,6 MPa.

» Przed podigczeniem sprawdzic, czy woda jest czysta i klarowna.

@ Uwaga: Przytacze wody

» Cisnienie zimnej wody musi wynosic¢ od 0,15 do 0,6 MPa.

» Maksymalna dopuszczalna dtugos¢ weza do wody wynosi 8 metréow. Za  stosowanie
dtuzszych wezy wptynie na zawartosc kostek lodu i zimnej wody.

» Temperatura otoczenia musi wynosi¢ minimum 0°C.

» Waz wody musi znajdowac sie z dala od zrédet ciepta.

any

Przecig¢ rurke na dwie czesci o wymaganej 10.5-1
diugosci, aby potaczyc filtr (A) z urz gdzeniem
(Bl) i zaworem wody (B2) (Rys. 10.5-1).
Doktadnie przecig¢ waz za pomocga ostrego
noza.

2. Wiozyc rurke (Bl) na gtebokosc ok. 12 mm do
mocowania filtra wody (A) (Rys. 10.5-2).
Zwréci¢ uwage, aby zainstalowac filtr we
wiasciwym  kierunku. Strzatka pokazuje
kierunek przeptywu wody.

3. Zabezpieczyc rurke zaciskiem blokujacym (C)
zgodnie zRys. 10.5-3.

4. Powtdrzy¢ czynnosci 213 zrurg (B2) po drugiej
stronie filtra.

5. Podigczye koncowke rurki (B2) do jednego z
adapteréw ,D"lub Ei F" ktory pasuje do sieci
wodociggowej (Rys. 10.5-4).

6. Podtaczyc koniec B1 do zespotu zaworu z tytu
urzadzenia (Rys. 10.5 -5).

7. Otworzy¢ zawdr wody, aby sprawdzié, czy
system jest szczelny i przeptukac rurke.

/1 OSTRZEZENIE!

» Nalezy zawsze upewnic sie, ze potaczenia sa trwate, suche i szczelne!
» Uwaza¢, aby waz nigdy nie zostat zgnieciony, zagiety lub skrecony.
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1. Karta produktu, zgodnie z Zarzgdzeniem UE Nr 1060/2010

Marka

Nazwa/identyfikator modelu

Kategoria urzgdzenia chtodniczego dla gospodarstw domo-

wych @

A+++ (najwyzsza klasa efektywnosci) do D (najnizsza klasa

efektywnosci)

Zuzycie energii @

Catkowita pojemnosc netto catej komory lodowki

w tym przedziat chtodzacy

w tym komora do przechowywania wina

w tym komora o temperaturze piwnicznej

a tym komora do przechowywania swiezej zywnosci
Catkowita liczba butelek wina **

Catkowita pojemnosc netto komory zamrazarki
Liczba gwiazdek

Temperatura projektowa ,innych komor”
Najnizsza temperatura komory wina
Bezszronowa

Czas przechowywania podczas awarii

Wydajnos¢ zamrazania

Zdolnos¢ do wytwarzania lodu (Tylko dla HTF-5201P7)

Klasyfikacja klimatyczna '
Emisja hatasu przenoszonego powietrzem

Typ urzadzenia

Haier

HTF-540DGG7/
HTF-540DP7/
HTF-5201P7/
HTF-520WP7

7

A++

340/340/339/339
500L/500L/489L/493L
26L

324L/324L/317L/317L

150L/150L/146L/150L

Kok ok k

12 godz.
12kg
1.0kg/24h
SN-N-ST-T
39dB(A)re 1 pW

wolnostojgca

1. Karta produktu, zgodnie z Zarzadzeniem UE Nr 2020/2016

Marka

Nazwa/identyfikator modelu

Kategoria urzgdzenia chtodniczego dla gospodarstw domo-

wych ¥

Haier
HTF-540DGG7
HTF-540DP7
HTF-520IP7
HTF-520WP7
HCR5919FOPG
HCR5919EHMB
HCR5919ENMB

7



PL

Klasa efektywnosci energetycznej
Roczne zuzycie energii (KWhn/rokp
Objetosc catkowita (1)

Pojemnos¢: chtodziarka (1)

Dane techniczne

F/F/F/F/F/E/E
360/360/360/360/360/329/329
528/528/525/525/528/525/528
316/316/313/313/316/313/316

Pojemnos¢: zamrazarka (1) 174
Pojemnosc: sekcja chtodziarki (1) 38
Ocena wg gwiazdek
Temperatura winnych komorach > 14°C Nie dotyczy
System Frost free Tak
Pojemnosc¢ zamrazalnicza (kg/24 h) 12

Klasa klimatycznal /! SNIN-ST
Klasa emisji hatasu i poziom emitowanego hatasu (db (A) re 1pW) %gé;%ggcﬁ7)/C(37)/C(37)
Czas wzrostu temperatury (h) 9
Zdolnos¢ wytwarzania lodu (tylko w przypadku HTF-520IP7/HCR5919EHMB) 1,0kg/24h
Typurzadzenia wolnostojace
Wyjasnienie

« Tak, zawiera
(1) Kategoria domowych urzgdzen chtodniczych:
Kategoria = oznaczenie

1 =Lodowka z co najmniej jedng komorg do przechowywania $wiezej zywnosci, 2 = Loddwka ze strefg temperatur w piwnicy,
komora do lodowki i szafkg nawino, 3 = Lodowka ze strefg chtodniczg ilodowka z komorg zero gwiazdek, 4 = Lodéwka z komo
ra jednogwiazdkowa, 5 =lodéwka z komorg dwugwiazdkowa, 6 = loddwka z komorg trzygwiazdkows, 7 =lodéwka z zamrazarka,
8 =zamrazarka, 9 = zamrazarka skrzyniowa, 10 = lodowki wielofunkcyjne i inne lodéwki
Na podstawie wynikow testu zgodnosci standardow w przeciggu 24 godzin, Rzeczywiste zuzycie zalezy od zastosowania i
lokalizacji urzadzenia.
(3) Pojemnos¢ znamionowa jest podawana jako liczba standardowych butelek 0,751, ktére mozna przechowywad w urzgdzeniu
zgodnie z instrukcjami producenta,
(4) * = przedziat -6°C lub mniej; *** = komora na mrozonki - 18°C lub mniej; **** = komora zamrazarki do zywnosci-18°C lub
mniej z minimalng wydajnoscig zamrazania.
(5) .Innakomora" oznacza komore inng niz komora do przechowywania wina, przeznaczong do przechowywania okreslonych
$rodkow spozywcezych w temperaturze wyzszej niz +14°C,
(6) Zdolnos¢ zamrazania jest osiggalna dla iloci podanej zgodnie z typem urzadzenia tylko po przejsciu do pracy statej i nie
mozna jej powtorzy¢ w ciggu 24 godzin. Prosze przestrzegac instrukeji obstugi.
(7) Klasa klimatyczna SN: To urzgdzenie jest przeznaczone do pracy w temperaturze otoczenia od +10°C do +32°C
Klasa klimatyczna N: To urzgdzenie jest przeznaczone do pracy w temperaturze otoczenia od 16°C do +32°C
Klasa klimatyczna ST To urzadzenie jest przeznaczone do pracy w temperaturze otoczenia od 16°C do +38°C
Klasa klimatyczna T: To urzgdzenie jest przeznaczone do pracy w temperaturze otoczenia od 16°C do +43°C

S

Dodatkowe dane techniczne

Napiecie / Czestotliwose 220-240V ~/ 50Hz

Prad wejsciowy (A) 2
Gtowny bezpiecznik (A) 16
Ptyn Chtodniczy R600a

Wymiary (wys. / szer. / gt. w mm)

1900/908/648

55



36

Obstuga klienta PL

Obstuga klienta

Polecamy nasz system Obstugi Klienta Haier i stosowanie oryginalnych czesci zamien-
nych.

Jeslimasz problem z urzgdzeniem, najpierw sprawdz sekcje ROZWIAZYWANIE PROBLE-
MOW.

Jezelinie mozesz znalez< rozwigzania, prosimy o kontakt
z twoim lokalnym sprzedawca lub
naszym Europejskim Call Center (patrz: wymienione ponizej numery telefondw) lub

z dziatem serwisu i wsparcia www.haier.com gdzie mozesz aktywowac ustugi, a takze
znalez¢ odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania.
Aby skontaktowac sie z naszym dziatem obstugi, upewnij sie, ze masz nastepujgce dane.
Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe).
Model __
Numer seryjny -
Sprawd? takze rowniez karte gwarancyjng dostarczong z produktem w przypadku posia-
dania gwarangji.

Europejski Call-Center

Kraj * Numer telefonu Koszty
Haier Wtochy (IT) 199 100912
Haier Hiszpania (ES) 902 509 123
« 14 centa/min telefon
. . stacjonarny
Haier Niemcy (DE) 01805393999 . max 42 centa/min telefon
komorkowy
« 14,53 centa/min telefon
. . stacjonarny
Haier Austria (AT) 0820001 205 Ty T
inne

Haier Wielka Brytania (UK) 0333003 8122
Haier Francja (FR) 0980 406 409

* W przypadku innych krajéw patrz: www.haier.com

Haier Europe Trading S.r.

Oddziat UK

Westgate House, Westgate, Ealing
London, W5 1YY



PL Obstuga klienta

GWARANCII

Minimalny okres gwarancji: Kraje UE — 2 lata, Turcja — 3 lata, Wielka Brytania — rok, Rosja —
rok, Szwecja — 3 lata, Serbia — 2 lata, Norwegia — 5 lat, Maroko — rok, Algieria — 6 miesiecy,
Tunezja — gwarancja prawna nie jest wymagana

DOSTEPNOSC CZESCI ZAMIENNYCH

Termostaty, czujniki temperatury, ptytki obwodéw drukowanych przez okres co najmniej
siedmiu lat od wprowadzenia do obrotu ostatniego egzemplarza danego modelu

klamki, zawiasy do drzwi, tace i koszyki przez okres co najmniej siedmiu lat oraz uszczelki
drzwiowe przez okres co najmniej 10 lat od wprowadzenia do obrotu ostatniego egzemplarza
danego modelu

Wiecej informacji na temat produktu mozna znalez¢ na stronie https://eprel.ec.europa.eu/
lub zeskanowac QR na etykiecie energetycznej dostarczonej z urzagdzeniem
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